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Abstract  

Transnarrativite studies examine and analyze the transition from one 

text to another and differences of Narration anterior. Iran's history has 

always witnessed the dual of the good king and the bad king. In the 

political thought of ancient Iran, there are prerequisites for reaching 

the position of good king. Acquiring virtues, justice, benefiting from 

the race and blood of the kings are the most important characteristics 

that make up the identity of a good king. The religious, cultural and 

social beliefs of the people have been very important about the king. 

As a foreign invader, Alexander the Great needed to achieve this 

legitimate identity in order to validate his rule over Iran and made 

extensive efforts to create its. This article tries to answer the question 

why Alexander needed the identity of a good king to continue his rule, 

and what are the grounds for the new formation and transformation of 

the mythological themes (motif) of Alexander's stories and Narratives 
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from Iranian Archimyth to Islamic Archimyth? This article was 

compiled using the library method and based on Archimyth analysis 

and the analysis of intertextual relationships governing Iranian 

Archimyth texts and narratives before and after Islam, and the result 

shows that Alexander has made a purposeful effort to transform from 

vulgar evil to good. Finally, the Derivation of narratives and the 

process of accumulation to prove race and authenticity - especially in 

the Islamic Archimyth - became effective and the historical narrative 

of Alexander changed into a literary and mythological narrative. 

Keywords: Narrative, Alexander, Farrah, goodking, Archimyth, 

 
Introduction 

The story of Alexander is one of the narratives that has been 

formulated and presented in a diverse range of historical, literary, 

religious, and mythological contexts. A metanarrative review of the 

story of Alexander helps to explain and interpret several areas. First, it 

sheds light on the religious and supernatural aspects mentioned in 

some of the narratives of the Alexander Letters. Second, it allows the 

subject of Alexander to be studied in social and cultural contexts and 

his new identity in the confrontation between good and evil. The aim 

of this article is also to address the areas of formation of Alexander's 

political identity within the intellectual framework of the Iranian 

Kingship and the identification of Ruler Alexander as Alexander the 

King. In the third section, the path of the story of Alexander from 

history to myth can be examined. The Alexander myth consists of 

narratives and sub-narratives that have experienced continuous 

development and retelling over centuries, across a wide geography. 

These studies “offers a framework for understanding textual 

(historical and fantastic), material (archaeological) visual (art 

historical) and folk (oral) narratives that comprised a “meta-narrative” 

of Alexander the Great. This meta-narrative reflected varied cultural 

and linguistic traditions and is useful for understanding pre-modern 

historical imaginations. The broad linguistic range of the Alexander 
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Romances, encompassing Greek, Latin, Syriac, Middle Persian, 

Ethiopic, Hebrew, Arabic, French, English, Mongolian, Serbian, and 

classical Armenian has played an important role in helping to cement 

Alexander as a universal figure of the world conqueror. Furthermore, 

it facilitated a broad geographic dissemination that extended from the 

Iberian Peninsula to East Asia” (Beaudoen 2017:208). The subject of 

Alexander is basically considered a mythical narrative, and its 

transnarrative studies and its epimythological exploration should be 

conducted cross-culturally in three civilizational domains: Iranian, 

Greek, and Islamic, and the extent of the Derivations and dialogues of 

the epimyths should be analyzed. In addition to the metastylistic and 

metadisciplinary features, the process of translating and restoring 

some concepts and topics in the form of translations from Greek texts 

has caused the Alexander narrative to acquire an interlingual aspect 

and its representation in different styles and different disciplines. The 

present article studies the Alexander narrative in the Iranian 

epimythological narrative and how it is shaped by the elements of time 

and memory and the influence of the process of accumulation and 

collective intentionality. An analysis of Iranian monarchi system and 

Farrah Izadi's theory can help identify the relationships and elements 

of Alexander the Great's identification in Iranian culture and their role 

in the transformation of Alexander's narrative and the Structuralisme 

of his power and influence. 

 

Research Questions  

-What are the reasons for Alexander's tendency towards an Iranian 

identity? 

-What are the areas of formation and transformation of the 

mythological motifs of the Alexander narrative from the Iranian 

Archimyth to the Islamic Archimyth? 

-What is the process of changing the Alexander narrative in the 

Iranian Archimyth? 
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-Which components are fundamentally influential in the study and 

analysis of the transnarrative of the Alexander myth? 

 
Literature Review 

The Narration of Alexander has always been a cultural topic of 

interest, and numerous studies have been conducted in this field. Most 

of these studies focus on describing Alexander's life and behavior, 

examining and comparing the Alexander Iskandar Nameh’s or 

analyzing and examining his religious characteristics. With the 

expansion of topics related to intertextual studies and discourse 

analysis, the story of Alexander was also examined and analyzed from 

a discourse perspective, and numerous interdisciplinary studies were 

conducted. Another part of the research background is related to the 

sources and theoretical foundations of discourse analysis and 

epimythology, which are considered interdisciplinary studies and 

analyze the relationships between hypertexts and hypotexts. However, 

not much research has been conducted on Alexander in the field of 

Archimyth Analysis. The article " Alexander Dhu al-Qarnayn” as an 

Archi-myth" by the authors examines the grounds for the New 

formation and new reading of the Alexander narrative in Islamic 

Archimyth and how it influenced the narrative of Iranian Archimyth in 

the post-Islamic era. 

 

Methodology 

The theoretical foundations of this research are based on two parts. 

The first part is related to the field of narratology and transnarrative. 

Narratives are considered ideological and symbolic systems of 

thoughts and ideas of nations over time, and narrative analysis helps to 

decipher these symbols and signs. Critical discourse analysis, as an 

interdisciplinary category, provides a basis for analyzing and studying 

different types of narrative and renarrative. Van Leeuwen's 

sociological-semantic model and Van Dijk's socio-cognitive discourse 

analysis approach, which focuses on the three sides of "society, 
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cognition, and discourse," have been used. Van Dyke's ideological 

square consists of four pillars to analyze and explain how the 

ideological system relates to discourse: highlighting one's own 

positive points; highlighting the negative points of others; 

marginalizing and denying one's own negative points; Marginalization 

of others positive points. However, another part of the theoretical 

foundations of this research is related to the field of Archimyth 

Analysis. Myths are narrated in each period of time, subject to 

different epistemological units and systems, and are formed around 

them and gain strength or weakness. Hegel calls these Zeitgeist (spirit 

of the time or era), Michel Foucault explains this category as 

episteme, and Gilbert Durand calls it a Bassin sémantique. The 

introduction and presentation of the category of " Archimyth" is also 

considered to be in this vein . Archimyth refers to large 

epistemological units that can form systems and sub-myths under their 

influence. In the method of Archimyth Analysis exploration, the 

Paratextual factors, the myths Dialogism, and the intertextual 

relationship of texts are studied and analyzed, and attention is paid to 

the discursive issues of myths. 

 
Results 

The pervasive narratives of the Iranian Archimyth, combined with the 

exigencies of time, have changed the temporal and spatial discourse 

context of the Alexander story. The narrative of Alexander 

experienced many changes throughout the Iranian Archimyth, and the 

Hypertextuality of the Alexander epistles in the Islamic Archimyth is 

generally based on referential, thematic, and cultural borrowings from 

the pre-texts and narratives of the Iranian Archimyth, which have 

undergone a transcendental and formative process. Despite 

fundamental differences and Distance narrative, one of the few 

common themes between Iranian and Islamic Archimyth is the theme 

of Alexander's divine glory. Alexander's victory over Iran created a 

fundamental challenge in Iranian thought and political identity, which 
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led to changes in both Shahriari's theory and Alexander's behavioral 

pattern. Alexander, aware of the pattern of electing the king, 

considered creating a social base and origin among the people by 

pretending to receive the Farah and its symbols and gaining religious 

legitimacy as a condition for legitimize power and credibility for 

authority. For this reason, after conquering Iran, he abandoned the 

elements that formed his Macedonian-Greek identity and adopted a 

different behavioral model. The creation of Alexander's Kiani image 

and behavior led to him being considered and introduced in many 

historical texts as part of the Achaemenids and the last king of this 

dynasty. 

 

 



 

 

 شناسیروایتفصلنامۀ  دو 

 234-193 ، صص 1404 بهار و تابستان، 17، شمـارة  9 سال

 مقالۀ پژوهشی
 

 ايرانی ۀسراسطوردر  سیاسی اسکندرهويت  ؛شاهینیک روايت

 3، اسماعیل آذر 2*، بهمن نامورمطلق1جواد هداوند 
 

 (08/1402/ 16 پذیرش: 25/3/1402)دریافت:  

 دهیچک
ها را در یك گفتمان  روایتري بيش گيانتقال معنا و فرایند شكل  ر ومطالعات فراروایتی نوع گذا 

پردازي محصول تعامل مؤلف و  روایتكند. یا چارچوب فكري مشخص بررسی و تحليل می

خورد. اسكندر مقدونی یكی از پرتكرارترین گفتمان است كه با عنصر زمان پيوند می

هاي اصلی رود كه در سراسطورهمی مارشاي تاریخ و فرهنگ ایران بههاي اسطورهروایت

ر سراسطورة هاي متفاوتی یافته است. این روایت، دبندي یونانی، ایرانی و اسلامی صورت

عنوان ایرانی، كه گاه با همسانی و گاه دگرسانی نسبت به روایت یونانی شكل گرفته است، به

بيگانه، براي  وان تازشگري عناسكندر بهشود. روایتی براي سراسطورة اسلامی شناخته میپيش

مشروع  یابی به هویتیزمين، نيازمند دستبخشی به اقتدار و حكمرانی خود بر ایرانمشروعيت

بود و تلاش روشمندي براي آن انجام داد. این مقاله بر آن است تا دلایل گرایش اسكندر به  
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وایات اسكندر از ي رهاي اساطيرمایهبندي و تحول بنهاي صورتشاهی و زمينههویت نيك

هاي این مقاله كه با روش  سراسطورة ایرانی به سراسطورة اسلامی را بررسی كند؟ یافته

روابط بينامتنيتی حاكم بر متون و روایات  كاوي و تحليل اي و مبتنی بر سراسطورههكتابخان

 از دهد كه اسكندر با آگاهی كافینشان می سراسطورة ایرانی پيش و پس از اسلام است،

ها و شاه آرمانی، در اقداماتی هدفمند، مؤلفه  هايبایستدوگانۀ شاه نيك و شاه بد و پيش 

به كار گرفته است.   براي حركت از شرّ مبتذل به سوي نيكی،سياسی را هاي این هویت سازه

در این فرایند، برگرفتگی روایات و فرایند انباشتگی براي اثبات نژادگی و اصالت مؤثر افتاد و  

 اي از اسكندر شكل گرفت. یتی ادبی و اسطورهروا 

 ی. اسكندر، فرّه، شاه نيك، سراسطورة ایران روایت،های کلیدی: واژه

 

 . مقدمه1

هاي تاریخی، هایی است كه در طيف متنوعی از زمينهداستان اسكندر یكی از روایت

ز مرگ س ااین موضوع، بلافاصله پبندي شده است. اي صورتادبی، دینی و اسطوره

مندي، درك  خوان و شرایط ناشی از تاریخامل ميان روایت، روایتوي آغاز شد و در تع

هاي مختلفی توليد و منتشر شد. معناهاي متفاوت و گاه متناقض شكل گرفت و روایت

كند. نخست مرور فراروایتی داستان اسكندر به توضيح و تفسير چند زمينه كمك می

ها را تبيين  بيعی ذكرشده در برخی روایات اسكندرنامهالطآنكه جنبۀ دینی و ماوراء

هاي بخشی و رستگاري منسوب به اسكندر در زمينهجاتكند. دوم آنكه جنبۀ نمی

قابل مطالعه  تقابل رستگاري و شر یابی جدید اسكندر در اجتماعی و فرهنگی و هویت

اسی اسكندر در  سي گيري هویتهاي شكلاست. هدف این مقاله نيز پرداختن به زمينه

ه اسكندرشاه است. گردانی اسكندر فرمانروا بچارچوب اندیشۀ شهریاري ایران و هویت

در بخش سوم نيز مسير داستان اسكندر از تاریخ به اسطوره قابل بررسی است. اسطورة  
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ها، با مشاركت مؤثر هایی است كه در امتداد سدهروایتها و خردهاسكندر شامل روایت

ها تجربه ، تكوین و تعالی مداومی را در بازروایتسترة جغرافيایی گستردهر گ فرهنگی د

 است. این مطالعات  كرده

مادي   ،(العادهخارق و تاریخی)متنی  هايروایت درك براي چارچوبی

  شامل  كه دهدمی ارائه (شفاهی) عاميانه و  (هنر تاریخی) بصري  ،(شناختیباستان)

 و  فرهنگی هايسنت كنندةمنعكس  فراروایت نیا . است مقدونی اسكندر فراروایت

  محدودة. است مفيد پيشامدرن  تاریخی تصورات درك براي و  است متنوع زبانی

 اتيوپی،  ميانه، فارسی سریانی، لاتين، یونانی، شامل: هااسكندرنامه گستردة زبانی

 در مهمی كلاسيك نقش  ارمنی و صربی مغولی، انگليسی، فرانسوي،  عربی، عبري،

. است داشته المللی فاتح جهانبين شخصيت یك عنوانبه اسكندر تثبيت به ككم

 به ایبري  جزیرةشبه از كه كرد تسهيل را  گستردة جغرافيایی انتشار این، بر علاوه

 (. Beaudoen, 2017, p. 208)یافت  آسيا گسترش  شرق 

اروایتی و تر  شود كه مطالعاتاي قلمداد میموضوع اسكندر، اساساً روایتی اسطوره

حوزة تمدنی ایرانی، یونانی  كاوي آن باید به صورت بينافرهنگی و در سه نيز سراسطوره 

ها تحليل شود. وگوي سراسطوره ها و گفتو اسلامی صورت گيرد و ميزان برگرفتگی

اي، فرایند ترجمه و بازگردانی برخی مفاهيم و هاي تراسبكی و ترارشتهعلاوه بر ویژگی

ب ترجمه از متون یونانی سبب شده تا روایت اسكندر وجه بينازبانی  قالموضوعات در 

هاي متفاوت هاي مختلف )بينافراگونگی( و رشتهبيابد و بازنمایی آن در سبك هم

صورت گيرد. مقالۀ حاضر، به مطالعۀ روایت اسكندر در سراسطورة ایرانی و چگونگی  

رایند انباشتگی و قصدیت ي ف پذیري آن از عنصر زمان و خاطره و تأثيرگذارشكل

گيري هویت ه، ضرورت و چگونگی شكلبارپردازد. پرسش بنيادین در اینمی 1جمعی

زمين و رسد نظام معرفتی و مبانی خِرد سياسی ایراننظر میسياسی اسكندر است. به
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اسكندر منطبق با اقتضائات  آیين شهریاري سبب شده تا خوانش جدیدي از روایت

صورت تدریجی ط اجتماعی و سياسی جامعۀ آن دوره شكل گيرد، بهرایگفتمانی و ش

ها در  ندرنامهتوسعه یابد و سپس به سراسطورة اسلامی منتقل شود. برگرفتگی اسك

هاي روایتروایتی نسبت به پيشسراسطورة اسلامی، عموماً مبتنی بر تراگونگی و بيش

فرهنگی و   رند كه مبانی و فرضيۀپذیسراسطورة ایرانی است. اساساً مردم روایتی را می 

بنياد اسكندر سير تكوینی اجتماعی آن را نيز پذیرفته باشند. در این ميان روایت اسطوره

ل تأمّلی دارد و در یك چارچوب مفهومی مشخصی شكل گرفته و در مسير گذار از قاب

. استاي شده سراسطورة ایرانی به سراسطورة اسلامی، دچار تحول و تطور گسترده

یابی  تواند به بازشناسی روابط و عناصر هویت واكاوي نظریۀ شهریاري و فرّه ایزدي می 

ها در استحالۀ روایت اسكندر و ساختارشناسی  آن   اسكندر مقدونی در فرهنگ ایرانی و نقش 

  قدرت و نفوذ وي كمك كند. 

 

 . پیشینۀ تحقیق 2

هاي تاكنون پژوهشو  روایت اسكندر همواره یكی از موضوعات مورد توجّه بوده

ها به شرح اي از این پژوهشت. بخش عمدهمتعددي در این زمينه انجام پذیرفته اس

ها و یا تحليل و بررسی وجه دینی اسكندر، بررسی و تطبيق اسكندرنامهاحوال و رفتار 

ها تر با موضوع این مقاله از ذكر آندليل گستردگی و ارتباط كموي متمركز است كه به

بينامتنيتی و تحليل گفتمان، كنيم. با گسترش مباحث مربوط به مطالعات می نظر صرف

د بررسی و تحليل قرار گرفت و مطالعات داستان اسكندر از منظر گفتمان نيز مور

زاده در مقالۀ »تحليل گفتمان انتقادي نامۀ  اي متعددي انجام شد. ریيسی و شعبانبينارشته

تحليل گفتمان فركلاف به تحليل  ۀبر نظریا ابتناي « بنظامی ۀخمساسكندر به دارا در 
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فاهيم مورد نظر نظامی را گيري مو بستر شكل گفتمان پاسخ اسكندر به نامۀ دارا پرداخته

از تاریخ روایی تا روایت اند. مدبري و حسينی در مقالۀ خود با عنوان »بررسی كرده

هاي سكندرنامهایتگري در ا رو هايشيوهضمن ارائۀ تعریفی از روایت، به  «داستانی

كنند. سپس هاي این دو شيوه را بررسی و تحليل میی اشاره و تفاوتفردوسی و نظام

هایی كه شاعران براي هاي راوي را انتخاب كرده و شيوهن از منظر تفاوتدو مت

ت كنند. زندیه و مالمير نيز در مقالۀ »روایاند، بررسی مینمایی از آن بهره گرفتهواقع

هاي طرح روایت برادري ميان نتقاد طنزآميز برادري دارا و اسكندر« به بررسی زمينها

ادعا را متناقض با دیدگاه ایران پيشااسلامی و چهرة منفی  و این اسكندر و دارا پرداخته

حضوري و  هاي همگونهفر در مقالۀ »شریعتی اند.دانسته شاهنامهشده در ترسيم

حكيم نظامی؛   ۀمتن شرفنامفردوسی در پس ۀهناماسكندر شا تانمتن داستراگونگی پيش

متن و روایت نظامی را عنوان پيش« روایت فردوسی را بهژرار ژنت ۀبراساس نظری

متن انتخاب كرده و مطابق با نظریۀ روابط بينامتنيتی ژنت به چگونگی و عنوان پسبه

ران نيز در مقالۀ »بررسی  دیگتحليل روابط ميان این دو متن پرداخته است. فاطمی و 

مۀ مقفع و فردوسی« به بررسی سرچشروایت داستان اسكندر و دارا در دو گزارش ابن

اند و هستۀ  اصلی این دو روایت را یكسان اما نگرش اصلی این دو روایت پرداخته

اند. پرنيان و سهامی نيز به »بررسی داستانی و روایتگري فردوسی را متفاوت دانسته

فردوسی«  شاهنامۀدینوري و  اخبارالطوال روایت اسكندر و سفر به شهر زنان در قی تطبي

اند. ایشان ضمن بررسی چهرة اسكندر در ین دو متن پرداختههاي روایتگري در او شيوه

هاي روایت داستانی و تاریخ ها و تفاوتمتون پيش و پس از اسلام، به بررسی شباهت

سليمانی و  اند. تقال در این دو متن اهتمام كردهان ها وهاي روایتروایی و ویژگی

خت نشستن اسكندر در شاهنامۀ  شناختی نگارة برتدیگران نيز در مقالۀ »تحليل روایت
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دگرسانی ميان شناسی اجتماعی تصویر« به بررسی بزرگ ایلخانی بر پایۀ الگوي نشانه

اند. پرداخته هاانی آنمع  متنی وهاي درونشاهنامه و نشانه متن تصویري نگاره با متن

ي الگوبراساس  هاي تصویرياجتماعی نشانههاي محور اصلی این مقاله خوانش سویه

بافت فرهنگی، مذهبی، سياسی و  و تأثير  ليوونشناسی اجتماعی كرس و ون نشانه

 اسكندر  تا گجستك اسكندر هایی نظير: »ازاست. مقاله اجتماعی دوران آفرینش اثر 

مروري بر روایت شخصيت اسكندر در متون نظم دیگران، »فيروزمندي و  از ذوالقرنين«

واسازي داستان « از توكلی اوجانی و دیگران، » يو نثر فارسی از قرن سوم تا ششم هجر

« از حيدري و آقابابایی نيز به اسكندر و فغستان براساس دیدگاه دیگربودگی جنسيتی

اند. اما در حوزة  ن در متون پرداختهت آهایی از داستان اسكندر و روایتحليل بخش

مقالۀ   اسكندر صورت نگرفته است. كاوي، مطالعات چندانی دربارةسراسطوره 

گيري اسكندر در سراسطورة اسلامی« از نگارندگان، به بررسی  هاي شكل»زمينه

بندي و خوانش جدید روایت اسكندر در سراسطورة اسلامی و  هاي صورتزمينه

آن بر روایتگري سراسطورة ایرانی در دوران پس از اسلام   اريچگونگی تأثيرگذ

به منابع مشترك و مبانی نظري  بخش دیگري از پيشينۀ پژوهش مربوطپردازد. می

شود. اي قلمداد میكاوي است كه مطالعاتی بينارشتهتحليل گفتمان و سراسطوره 

هاي هو دیدگا آرا بيين ت ضمن  يمعناشناسی دیدارـنشانهكتاب  حميدرضا شعيري در 

تحليل معناشناسی دیداري و تبيين كاربرد آن در ـموجود در این زمينه، به مبانی نشانه

 ـپرداخته است. همچنين وي در كتاب تجزیه و تحليل نشانههاي دیداري گفتمان

پردازند و سپس ابعاد شناختی، معناشناختی گفتمان به تشریح مراحل تكوین گفتمان می

توليد معناهاي مندي گفتمان در مسير و جهت شناختیزیباییو  ی، عاطفیراكادـ حسی

كنند. نامور مطلق نيز در كتاب »تراروایت« به تبيين آثار ره را تبيين میغيرمنتظ
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پردازد و در ادامه ضمن بررسی روابط ویژه ژرار ژنت میشناسان برجسته بهروایت

روایت ها و گذار از پيشروایت باس مياناقتتد و چگونگی داد و س ها،متنی روایتبيش

 كند.را ارائه می روایتبه بيش

 

 چارچوب نظری پژوهش. 3

 شناسی و تراروايت. روايت1ـ3

شمار  ها در گذر زمان بهها و افكار ملّتها نظام ایدئولوژیك و نمادین اندیشهروایت

هاست. نمادها و نشانه اینرمزگشایی از پژوهی دانش شناسی و روایتروند و روایتمی

اي، با تأكيد بر این نكته اي بينارشتهعنوان مقولهدر این ميان، تحليل گفتمان انتقادي به

هاي كه هيچ گفتمانی )یا روایتی( خالی از ایدئولوژي نيست، زمينۀ تحليل و مطالعۀ گونه

ی ون نایشناختی ـ معآورد. الگوي جامعهمختلف روایت و بازروایت را فراهم می

نيز رویكرد تحليل گفتمان اجتماعی  3در این حوزه كاربرد بسياري دارد. وندایك 2ليوون

پردازد. ـ شناختی را ارائه كرده است و به سه ضلع »جامعه، شناخت و گفتمان« می

وندایك براي تحليل و تبيين چگونگی ارتباط نظام ایدئولوژیك با گفتمان، مربع 

سازي نكات شود: برجستهن تشكيل مید كه از چهار ركسازرا مطرح می ایدئولوژیكی

رانی و انكار نكات منفی خود؛ سازي نكات منفی دیگري؛ حاشيهمثبت خود؛ برجسته

 بينامتنيتی و چندوجهی خود،  ماهيت دليلها بهرانی نكات مثبت دیگري. روایتحاشيه

این خوانش گاه  . دشونمی تحليل و  انیبازخو هاي متفاوتهاي تاریخی به گونهدوره  در

كوشد تا شيوة مطالعات تراروایتی می . همراه است 5تراگونگی و گاه با 4گونگیبا همان

ها را بررسی و تحليل ها و تفاوتروایت و همچنين شباهتروایت به بيشگذار از پيش

ميان ها، شناخت و كشف نظام معنایی و رابطۀ كند. هدف اصلی تمركز بر روایت
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مند كيفی و تركيبی  العات فراروایتی، رویكردي جدید براي بررسی نظامطم. هاستآن

هاي تواند به روشن شدن ساحت تاریك روایتمی 6روایات است. یك مرور فراروایتی

 ناهمگون و مفاهيم عميق و پنهان كمك كند.

 

 کاوی. سراسطوره2ـ3

ها در مطالعات متنورهاي و اسطهاي اسطورهروایتبررسی و تحليل عوامل اثرگذار بر 

متنی كه در امتداد طور كلّی هر پيشهنگی از اهميت بالایی برخوردار است. بهادبی و فر 

هاي بيشتري شود به یك  متنزمان، قابليت تكثير و زایش پيدا كند و آبشخور بيش

هاي ، تابع واحدها و نظامها در هر دورة زمانیشود. این اسطورهمتن تبدیل میاسطوره

پذیرند. پيرامون آن نضج یافته و قوّت یا ضعف می شوند و فتی متفاوتی روایت میمعر 

  این  فوكو نامد، ميشلمی 7زمان یا دوران هگل این واحدهاي معرفتی و شناختی را روح

نامد. می 9معنایی حوضچۀ آن را دوران كند و ژیلبر تبيين می 8اپيستمه مقوله را با عنوان

، شود. سراسطوره نيز در همين امتداد دانسته و فهم می «10رهسطوسرا»طرح و ارائۀ مقولۀ 

 را هااسطورهخرده و  هامنظومه تواندمی كه شودمعرفتی اطلاق می بزرگ به واحدهاي

تنهایی و در خلأ شكل بندي كند. بر این اساس، اساطير بهصورت خود، تأثير تحت

د اي خرد و كلان پيونمجموعه با دليل ویژگی اجتماعی خود،گيرند، بلكه بهنمی

معرفتی ـ كه  واحدهاي كلان بودن تكثرگرایانه بر  كاوي با تأكيدیابند. سراسطورهمی

 و تحليل را هااسطوره  هویت و  هژمونی تا كوشدمی وجه تمایز آن با اپيستمه است ـ

ها، تحليل ایتنگاه سراسطوره به فرارو. كند را بررسی هاآنبينامتنيتی  روابط و كند تبيين

هاي فرهنگی، اشتراك، تحریف یا دگرخوانی یك روایت در بافتوجوه افتراق و 

وگومندي كاوي، عوامل پيرامتنی، گفتاجتماعی و تاریخی است. در روش سراسطوره 
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به مباحث گفتمانی  شود و ها و ارتباط بينامتنيتی متون مطالعه و تحليل میاسطوره

 شود. ها توجّه می اسطوره

 

 هويت سیاسی .3ـ3

ویژه  هویت سياسی، مسئلۀ نسبتاً نوینی در سپهر تحليل گفتمان است و در دهۀ اخير به

دليل اي بوده است. بههاي علوم اجتماعی و علوم سياسی مورد توجه فزایندهدر پژوهش

در جوامع، مطالعه و تحليل هویت سياسی، ها با اركان و ساختار قدرت پيوند اسطوره 

طور كلّی  دهد. بهر میتري از بازروایت اساطير در اختيار پژوهشگر قرايقدق اطلاعات

اي قابل اي پيچيده، متغير و چندوجهی است كه جز با رویكرد بينارشته»هویت« مقوله

هویت  گيرد ومطالعه نيست. هویت در تقابل دوگانۀ »خود« و »دیگري« شكل می

شود. هویت هویت محسوب می ولۀهاي بيرونی و جمعی مقسياسی یكی از جنبه

كنند تا هاي مركزي همواره تلاش میامعه است و حكومتسياسی ناظر بر گروه و ج

هاي پراكنده و قوميتی را در چارچوب ایدئولوژیكی مشخصی، به هویت سياسی هویت

  برند. زارهایی بهره میتبدیل كنند و در این فرایند از عناصر و اب

ـ  1اند: دار تقسيم كردهمهبخش، مقاومت و برناروعيت مش ها را به سه نوع:هویت

بخش: براساس پيوند موقعيت و منافع خصوصی افراد و  هاي مشروعيت هویت

گيرند و مبنایی براي ها با ساختارهاي مسلّط اجتماعی و سياسی شكل میگروه 

گران اجتماعی هستند. جامعۀ مدنی محصول این گسترش و توجيه سلطه بر كنش

تارهاي سلطه ایجاد  هاي مقاومت: براساس تقابل با ساخـ هویت2است ... هتهوی

هاي حاكم هستند. این ها  و گروه شوند و مبنایی براي مقاومت در برابر ارزش می

هاي  كنند كه یا موقعيت و ارزش هایی ایجاد میها را افراد و گروه نوع از هویت

شوند و  اي میشوند یا حاشيهیه م ارزش شمردها توسط منطق و سلطۀ حاكم بیآن
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دار:  هاي برنامه ـ هویت 3هایی معطوف به تخریب ساختار موجود هستند. موجد جنبش 

شوند كه تغيير ساختار سلطه را نه از طریق تخریب  هایی ساخته می توسط افراد و گروه 

زتعریف خود و شكل دادن به یك سبك زندگی  ساختار موجود بلكه از طریق با 

  (. 263، ص. 1383كنند )احمدي،  سوي دارندگان این هویت دنبال می   از   متفاوت 

 

 . بحث4

 . روايت فرمندی و هويت شاه  1-4

بر دوگانۀ خير و شر استوار است و بسياري از   ایران اساطيري هايبنيان روایت

مبارز در برابر جریان شر و برخوردار از  هاي اساطيري ایران، نيروي برگزیدة شخصيت

ر این چارچوب »فرّه«  كننده دشتيبانی خدایان هستند. عنصر مهمّ و تعيينو پ حمایت 

 نظریۀ فرّه ایزدي در چارچوبدر ایران باستان  و اجتماعی سياسیقدرت ساختار است. 

عامل ترین مهمشود، یا فرّ ایزدي شناخته می فرّه با عنوان كه الهییيد أتشود. خلاصه می

است. مطالعه و بررسی  در ایران باستان  آن به بخشیكسب قدرت و مشروعيت در

روایت اسكندر از این منظر، پاسخی به ابهامات الگوي رفتاري اسكندر و دليل برخی  

 جانباز  كه الهی است ایزدي موهبتی فرّدهد. ها ارائه میگردانیها و صورتتحریف

باشند و براثر  خوناصالت كه داراي نژاد پاك و  دوشمیعطا  انیاهورامزدا به پادشاه

هاي ترین ویژگی»یكی از مهم .، لایق دریافت این حمایت شده باشند11خویشكاري

كاري دارد. خویش "كاريخویش"خوره یا فره ایزدي، پيوند تنگاتنگی است كه با مقولۀ 

دهد. بنابراین یگاه و منش هر كس با كاري است كه انجام می درواقع متناسب شدن جا

 "خوره ایزدي "یا  "سعادت الهی"وري فرد از ند محملی براي بهرهتواكاري می خویش

فرّه ایزدي برسازندة نگرش اجتماعی به ساختار (. 53، ص. 1352)مجتبایی، باشد« 
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  در  بنيادین هاياسطوره و  مفاهيم ترینكهن از  یكی سياسی و حكمرانی بوده است. »فرّه

 اغلب و رود،می شماربه باستان ایران سیسيا اندیشۀ در تأثيرگذار ركنی و مزدیسنا تفكر 

  كه  است شده دانسته آن ضروري هايمؤلفه ازجمله و  مزدایی خرد اصلی مبانی زمرة در

  شاهنامۀ مطابق با آنچه در (. 94، ص. 1352سازد« )مجتبایی، متحقق می را  آرمانی شاهی

اندك ندكو ابار فرّه از دوران كيومرث آغاز شده حكيم توس ثبت شده است، نخستين

خون پيوند  اصالت و  بهی شود و با عواملی چون نسبدر نهاد قدرت وارد می

باید از ميان افرادي انتخاب  خورد. براساس منابع و روایات ملّی، شاهان ایرانی،می

آفرین و  شوند كه علاوه بر نژاد شاهانه، داراي فرّه نيز باشند. فرّ، عنصري مشروعيت

شناسانه هاي عميق هستیبا سایر مدعيان قدرت است و از رگه یدهوجه تمایز افراد برگز

ملل   و مذهبی برخوردار است. سودآور در كتاب خود، نمادهاي مختلفی براي فرّ، نزد

شمارد. دستار ساسانی، دستارچۀ ایلخانی، دیهيم، امتزاج قوچ نماد آمون با مختلف بر می

رودان و تركيب آن با گل ميانزة گوي یا قرص آفتاب نزد مصریان، نيلوفر در حو 

(. 7، ص. 1384اند )سودآور، عنوان نماد قدرت، شمسه و... از آن جملهگردان بهآفتاب

توان در  ایزدي را كه از دوران هخامنشی تا ساسانی انسجام یافته، میاساس نظریۀ فرّ 

 اصول زیر تعریف و تبيين كرد:

عنوان دالّ و این موضوع به تسدااهورامز ـ كسب جایگاه شاهی، خواست و ارادة 

 شود؛مركزي و بنيادین شناخته می

 ست؛اهورامزداـ شاهِ داراي فرّ، تحت حمایت و پشتيبانی 

رسد و پيوند خونی عامل اصلی انتقال فرّه ـ فرّه ایزدي به افرادي از تبار شاهان می

 است؛
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و نشر دین  نی ـ بين دین و شاهی پيوند محكمی برقرار است و شاه مأمور نگاهبا

 شود؛محسوب می

 است؛ نظم كيهانی و نظم سياسی و اجتماعی ـ شاه فرمند، كارگزار اشه و نگاهبان

 ـ فرّ قابل اكتساب، انتقال و یا سلب است؛

شود و بيماري و نقص مانع كسب و انتقال ـ فرّ به افراد سالم و تندرست منتقل می 

 شود؛ می

 بایست دریافت فرّ است؛نی پيشلواـ كسب فضایل اخلاقی و سربازي و په

 مقولۀ خویشكاري دارد؛  ـ فرّ پيوند و ارتباط عميقی با 

 ـ دادگري و خرد از صفات شاه فرمند است.

 در متون پهلوي، از چهار فرّه یاد شده است:  

مندي. هرمزد آفرینش خویش را نگاهبانی كند به آمرزیداري، راهبري و فره

مندي  و راهبري )او( رادي بر آفریدگان است و فرهان آمرزیداري او پرورش آفریدگ

رّه هرمزدآفریده است. چنين گوید كه فرّه روشنِ هرمزدآفریده، فرّه )او( این كه ف

كيانیِ هرمزدآفریده و فرّه آزادگانِ هرمزدآفریده و نيز آن فرّه ناگرفتنیِ هرمزدآفریده.  

اهان آفریده شده است  ر شفرّه كيانی آن است كه با هوشنگ و جم و كاوس و دیگ

ن آن است كه ایرانيان را است. فرّه ناگرفتنی و پيوند كيان نيز از او رفت. فرّه آزادگا

آن است كه آسروُنان را است؛ زیرا همواره دانایی با ایشان است. هرمزد خود  

 (. 109، ص.1380دادگی، آسرون است )فرنبغ

 است  آن این. زرتشت سپيتامان اينيز چنين آمده است: » یسنوهومن زند كتاب در

 سر نزدیك چون و آورد خویش به هستی باز را آفریدگان این كه گویممی پيش از كه

رسد«   او به گرگيان پيروز فرّ و آید به پيدایی گشتاسب پسر  پشوتن باشد هزاره رفتن

  چندبار به كار  فر، واژة بابكان اردشير  كارنامۀ در (. همچنين68، ص. 1342)هدایت، 
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. بتازیم كه باید هنوز نرسيده او به تا خدایی است، فرّه آن كه گفت ته است: »دستوررف

، 1369رسد« )كارنامۀ اردشير بابكان،  او به فرّ كه پيشتر  آریمش، به دست كه باشد

توان از آن جهت دانست كه چارچوب فرّه (. دليل این پراكندگی موضوع را می41ص. 

شد. شكل نگرفته بود و صرفاً كليات آن فهم و روایت می ایزدي و مبانی نظري آن كاملاً

از فرّ مهی  ، فرّ بخشش و موهبتی ایزدي است و برخی پهلوانان و بزرگان نيز شاهنامهدر 

 برخوردارند:

 فر و زور كين گفت  چنين »تهمتن
 

 دادگر از باشد  خلعتی یكی 
 

 زین  دارید بهره سرسربه شما
 

 «رینآفجهان  از ستگله  جاينه 
 

 (275/ص.4، ج1960)شاهنامه،

 آزادگان  فرّ كان گفت  »چنين
 

 کشوادگان گودرز جهانگیر 
 

 ... برو برنشسته یكی پهلوان
 

 با سفت و یال گوان« ابا فرّ و  
 

 (213/ص.2)همان، ج

 »كجا گنجد او در جهان فراخ 
 

 بدان فرّ و آن برز و آن يال و شاخ« 
 

 (242/ص.2)همان، ج

 اد تو چيستمر »نگویی مرا تا
 

 که بر چهر تو فرّ چهر پريست«  
 

 (21/ص.3)همان، ج

چارچوب مدوّن و روشنی از نظریۀ فرّ، در دورة هخامنشيان در دست نيست و  

در عموماً با مطالعۀ متون پسين، كليات آن قابل درك و دریافت خواهد بود. این نظریه 

مبانی نظري آن تقویت شد و  و  اعتبار بيشتري یافت، ساختار ، قوام ودورة ساسانيان

هاي دینی برقرار كرد. صفات و تكاليف شهریاري د وثيق و عميقی با دین و آموزه پيون

  دینكرت در این دوران به شكل مدوّن و ساختارمندي تعریف و تبيين شد. در كتاب 
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وسوم( صفات و هنرهاي شهریاري به تفصيل ذكر شده است )كتاب )كردة صدوسی

 كند: گونه نقل میسن این صفات و هنرها را این(. كریستن71، ص. 1381سوم دینكرد، 

 به موجب كتاب دینكرد، صفات و تكاليف پادشاه از این قرار است: 

 )= دین زرتشتی( به تكاليف پادشاهان نسبت به دین بهی مربوط رعایت آنچهـ 1

بت به  نس محبت  ـ5، قوه عفو و اغماض ـ 4 ،اخلاق نيكو  ـ3، عقل سليم ـ2 ،است

كه جهان  ئم به اینتذكر دا  ـ8 ،شادي ـ7 ،قوه تهيه آسایش براي رعایا ـ6 ،ایارع

حسن سلوك  ـ11 ،تنبيه نالایقان ـ10 ،تشویق مستعدان و كاردانان ـ9 ،گذران است

 ـ15 ،سخا ـ14 ،رسم بار عام يابقا ـ13 ه،اصدار اوامر عادلان ـ12 ،با رؤساي كشور

مقامات درباري و  يتشویق نيكان و اعطا ـ17 ،مانمردبيم كردن بی ـ16 ،دفع آز

اطاعت تام   ـ19 ،مواظبت در نصب كارگزاران مملكتـ 18 ،مناصب دولتی به آنان

 (.190ـ1، صص.1378)كریستنسن،  خداوند از

فرّ ایزدي، موهبتی پایدار و ابدي نيست و تداوم برخورداري، بستگی به رفتار و  

فضایل، فرّ ایزدي، از  شدن ها و یا تباهی از آرماندانمنش شاه دارد. در صورت رویگر 

ویژه در دو  به را از دست خواهد داد.  شاه سلب خواهد شد و مشروعيت دینی و الهی

شد، نخست آنكه شاه، دعوي خدایی كند و دوم آنكه به هنگام فرّ ایزدي از شاه دور می

از  گيريست. او كه ابتدا با بهرهد ااي از این افراستم و بيدادگري بپردازد. جمشيد، نمونه

گاه كه قدرت و  گذاري كرده بود، آن قدرت فرّ كيانی، حكومت مشروع خویش را پایه

شوكتش از حد گذشت، گرفتار نخوت و تكبر شد، دعوي خدایی كرد و فرّ ایزدي از 

  د:كنگونه روایت میثعالبی درباره داستان جمشيد را ایندست داد و عاقبتش تباه شد. 

گري و  سند و متكبّر شد، به زورگویی و طغياندلش سخت گردید، مغرور و خودپ 

بيدادگري پرداخت و گفت من پروردگار بزرگ شما هستم، از بندگی خداوند روي 

فروغ شد و  برتافت و آهنگ دعوي خدایی كرد. چندي نگذشت كه آتشش بی
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یخت و و ر گشت و نيرویش كاستی گرفت و حشمتش فر سرنگونخنگ رهوارش 

  (.17، ص.1368)ثعالبی، فته شد فرّ ایزدي از او باز گر

هاي نيك عطا فرّ، فروغی ایزدي است و تنها به انسان ایرانشهري، روایت مطابق با

رفته است. شاه آرمانی یا شاه نيك، شمار میشده و از لوازم شاه آرمانی بهمی

ر تمامی مردم واجب بوده  و ببخش بقا و رستگاري جامعه بوده و اطاعت از اتضمين

حكومتش مشروعيت از این منظر، شاه داراي فره، مورد پشتيبانی خدایان است و است. 

اي بنيادین در  فرّ« مؤلفهسياسی و دینی و درنهایت اطاعت و انقياد مردم را در پی دارد. »

اي بر  اي تازشگر، شرایط لازم عنوان بيگانهمشروعيت پادشاهی بوده است و اسكندر به

براي مدعيان مقام شهریاري، اثبات مشروعيت دریافت آن را نداشته است. گام نخست 

بودن فرّه ایزدي است. اسكندر پس از برتري در نبرد با دارا و تسلط بر  و دارا

زمين، بلافاصله دریافت كه حفظ قدرت، به عنصري بيش از قدرت نظامی وابسته ایران

كنش ماعی حاكم بر ایران به خوبی آگاه بود، راه اجتاست. او كه از شرایط سياسی و 

شروعيت حكومت دارا تردید وارد كرد. برگزید. او ابتدا بر م  12سازگاري و ادغام

براساس این ادعا، دارا مشروعيت خود را براي حكومت بر ایران از دست داده بود. در  

كه داریوش سوم،  دندها این باور را ایجاد و تقویت كر اندك مدّتی اسكندر و یونانی

مداخلات  دليل نقض قوانين پادشاهی و نيز شایستگی لازم را براي حكومت نداشته و به

نامشروع در حكومت یونان و مقدونيه، صلاحيت لازم را براي ادامۀ سلطنت از دست 

داده است. به استناد برخی منابع تاریخی، داریوش سوم پس از شكست در نبرد ایسوس  

اي به اسكندر نوشت و  اش، با هدف برقراري صلح، نامهدن خانوادهفتاو به اسارت ا

مشروعيت حكومت وي، هزینۀ این شكست را   حاضر شد ضمن پذیرش قدرت و 

منزلۀ  ها بهبپردازد. جداي از بحث درستی یا نادرستی، این اقدام براي مقدونی
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یق یك تبليغ طر  اعتباربخشی به حكومت اسكندر و اقرار به آن قلمداد شد و از این

رّ از  باشكوه براي بقا و مشروعيت حضور خود در ایران فراهم كردند و یك دورة گذار ف

كند كه اي اشاره می به نامه 13پادشاهی به پادشاه دیگر را به نمایش گذاشتند. پير بریان

اسكندر به داریوش سوم نوشته بود و آریان نيز، این واقعه را در تاریخش نقل كرده 

اساس آن نامه، داریوش سوم به دخالت در تعيين پادشاهان بر خلاف قوانين و  بر  است. 

ها در امور  (. سابقۀ مداخلات پارس770، ص. 2002ت )بریان، رسوم متهم شده اس

ها طلب ها از پارسگردد. هنگامی كه اسپارتها قبل از اسكندر باز میمنطقه به سال 

بر سراسر سرزمينشان پذیرفتند و همۀ   را استمداد كردند و در مقابل، سلطۀ ایران

د و صلح آنتالسيداس یونان هاي یونانی آسياي صغير ضميمۀ امپراتوري پارس شپوليس

را عملاً به زیر سلطۀ پارس درآورد. پلوتارك در این زمينه نوشت این یك صلح نبود 

طالعه . م (164، ص. 1353بلكه یك خيانت و یك اهانت به یونان بود )برگر و همكاران، 

  و بررسی منابع تاریخی یونانی ـ مقدونی نشان از آن دارد كه داریوش سوم، فرّ ایزدي و 

عنوان یك »پادشاه« از دست داده بود و  به عبارت دیگر اعتبار و مشروعيتش را به

  پارسی قوانين برخلاف او ها او را به سه دليل مجازات كردند: نخست آنكهمقدونی

پارسيان بود و سوم  ميل برخلاف د، دوم آنكه این موضوعوب هگرفت دست به را قدرت

  هنگامی  شد، اثبات هاآن بعدي رفتارهاي با وشپارسيان با حكومت داری مخالفت آنكه

 كه  هاییشكست. جنگيدند او كنار در  خود اختيار به و پيوستند اسكندر به هاآن كه

 نيز از را خدایان تيبانیشپ هك كرد ثابت و كرد رد را او شد، صلاحيت متحمل داریوش

هایی از لشكر ایران و  (. ماجراي تسليم گروه770، ص. 2002است )بریان،  داده دست

دليلی دیگر از نواحی زیر سلطۀ ایران به اسكندر و ملحق شدن به سپاه وي را 

هایی كه به زیر فرمان »اسكندر در سرزمين اند.رویگردانی یزدان از پادشاه ایران دانسته
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دستجاتی را بيابد كه از حكومت آنان )ایرانيان( توانست نيان درآمده بود، همواره مییراا

(. طولی  41، ص. 1353ناراضی بودند و بدیشان تكيه كند« )پيگولوسكایا و همكاران، 

عنوان روایتی تكرارشونده نكشيد كه باوري مبنی بر ستمكار بودن دارا رواج یافت و به

نویسد: »وي یخ خود میثعالبی در تارده قرار گرفت. ازجمله تفاها مورد اسمتندر بيش

گناهان راه  ریزي و آزردن بی]دارا[ شيوة تكبر و ستمكاري در پيش گرفت و در خون

نهاد ...« افراط پيمود. فرماندهان و مردم خود را بيزار ساخت. به دیگر شاهان ارجی نمی

حكومت ، داریوش سوم صلاحيت انیبراساس روایت  یون(.  251، ص. 1368)ثعالبی، 

گونه كه در  توانست آنوتخت نداشت و نمیاز دست داده بود و حق تاجخود را 

رستم بيان شده، توجيهی اقتدارگرایانه براي خود ادعا كند. او نتوانست بيستون و تخت

پيوند خونی خود را با اسلاف ثابت كند. فضایل یك سرباز خوب را به نمایش 

، 2002)بریان،  ز محروم شدایت از حمایت و پشتيبانی خدایان نيرنهنگذاشت و د

ها، روایت كشته شدن دارا هاي مهم و تأثيرگذار در اسكندرنامهیكی از صحنه(. 770ص. 

و واكنش اسكندر در آن ماجراست. تقابل اسكندر و دارا مطابق سراسطورة یونانی، نبرد 

به  ن و استرابو، هر كدام در تاریخ خودریامشروعيت و اعتبار بود. دیودور، جاستين، آ 

و در برخی منابع  ماجراي غيرقانونی و نامشروع بودن پادشاهی داریوش سوم پرداخته

مقدار او پيش نشانده بودن وي و موقعيت اجتماعی و سياسی ناچيز و بیدیگر از دست

با پرهيز از  رتقد تلاش زیادي كرد كه فرایند انتقال  اند. اسكندراز سلطنت سخن گفته

راكه جلب اعتماد مردم براي تأیيد و مشروعيت قدرت، ریختن خون شاه باشد، چ

ضروري بود، امّا زمانی كه این موضوع از طریق تسليم ممكن نشد، برگزاري باشكوه 

گام دیگري كه اسكندر را در   مراسم اصيل تدفين براي داریوش سوم تأثيرگذار بود. 

هی ایران از جانب كرد، ادعاي انتساب به خاندان پادشامیمسير حكومت بر ایران كمك 
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خواند و در صحنۀ اسارت خانوادة وي، مادر دارا را مادري بود. او خود را برادر دارا می

با عنوان »مادر« خطاب كرد. این راهبرد سبب شد تا اسكندر، به فرّ كيانی نزدیك شود و  

دهندة مشروع پادشاهی هخامنشی  مهادااز طریق ارتباط خون و نژاد، خود را وارث و 

در روایت دینوري، دارا، رفی كند و از این راه بر ذهن و باور مردمان حكومت كند. مع

پسر داراي بزرگ )بهمن( است و اسكندر نيز فرزند فيلفوس و برادر دارا. دینوري به 

كند. میدنيا آمدن اسكندر اشاره ماجراي ازدواج داراي بزرگ با دختر فيلفوس و به

كند: »...فسار إلی أخيه دارابن دارا، فحاربه تأكيد می  سپس در چند نوبت بر این موضوع

(. »و قال: یا أخی، إن سلمت من مصرعك خليت 30، ص. 1690، دینوريعلی الملك« )

(. دینوري نيز روایت تكبر و ظلم شاه ایران را بازگو 32، ص. همانبينك و بين ملك...« )

ي اسكندر، شاه مقتول را فاقد فرّه پندارراستا با فرایند ایرانید همواهخكند گویی می می

، همان)غی« ط دارا بن دارا تجبّر و استكبر و یالملك ال یفضأفلما ایزدي نشان دهد: »

خویی اسكندر سخن (. اگرچه دینوري نيز به صراحت از شایستگی و نيك29ص. 

 (. 30، ص. همانكند )میگوید و حتی او را با صفاتی مذموم توصيف  نمی

الگوي خير متون سراسطورة ایرانی، تقابل دارا و اسكندر را در قالب كهنبسياري از 

اند. داستانی كه اگرچه بنيانی تاریخی دارد به مرور زمان و در فرایند و شر روایت كرده

اي، به صورت نهادي ناتاریخی برساخته و روایت شده است. اختلاط با عناصر اسطوره

كه جریان مزبور،  جا مطرح است و آن ایندر این ها مسئلۀ دیگري نيز وه بر اینعلا»

هاي هاي تاریخی در منظومهاي كردن افراد تاریخی، كه در اثر آن شخصيتیعنی اسطوره

اي از پيش پرداخته انجام  شوند، مطابق با الگو و نمونهحماسی به پهلوانان مبدل می

اي شدن د فرسایندة اسطورهت كه جنبۀ تاریخی آنان در رونانسپذیرد ... امّا باید دمی

(. اسطورة اسكندر نيز چنين مسيري را  57، ص. 1384آورد« )الياده، چندان دوام نمی
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بخشی به اقداماتش محور  مآبانه و مشروعيتاسطوره  پيمود و طی آن جاودانگی، هویت

آید كه وي  چنين برمی در ها واقع شد. با بررسی الگوي رفتاري اسكن اصلی روایت 

هاي  مایه دانه، گام در این مسير نهاده و به شكلی مؤثر، اعمال و رفتار خود را به بن من فراست 

 اي و ارادة خدایان پيوند داده است.  اسطوره 

 

 های هويت شاه آرمانی . سازه2-4

د اي مور در چارچوب نظري شهریاري، تعامل و پيوند دو نهاد دین و حكومت، مؤلفه

  شمار به الهی موهبتی زمين، نهادي مقدس ودر مشرق طور كلّی پادشاهیأكيد بود. بهت

زمين  دانستند. در ایرانمی خدایان خود را فرزند و یا نمایندة عموماً پادشاهان و آمدمی

هاي مهمّ شاه نيك و فرمند، حمایت او از دین و تلاش براي یكی از ویژگینيز 

هاي بسياري از  بيان ویژگی پریستار( در ـموبد )شاه ـه شا گستري است و الگويدین

شود. این شاهان علاوه ویژه شاهان پيشدادي و كيانی دیده میشاهان اساطيري ایران به

موبد تنها ـاند. شاهبر ایجاد نهاد قدرت، در نهاد دین نيز از جایگاه بالایی برخوردار بوده

شد. از  شناخته می شواي دین و نمایندة اهورامزدا پي عنوانفرمانرواي سياسی نبود و به

توان به جمشيد و گشتاسب اشاره كرد، اما  ها در این الگو میترین چهرهمعروف

ترین شخصيت در این زمينه، كيخسروست. او از سایرین برتر است و فرّ تمام  كامل

 گوید:كاووس نيز در ستایش او میدارد. تا آنجا كه كی

 برتري«   ايگونه هر به شاهان ز  اختري    نيك و تمامی فرّ »ز

 (13/ص.4، ج1960)شاهنامه،
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بيانگر اهتمام او در برقراري دادگري،  شاهنامهتوصيف شهریاري كيخسرو در 

بخشش و كسب خشنودي و رضایت كردگار است و از این جهت او یك شاه آرمانی و 

 شود:دینی شناخته می

 گاه  »چو جمّ و فریدون بياراست
 

 شاهز داد و زبخشش نياسود  
 

 جهان شد پر از خوبی و ایمنی
 

 ز بد بسته شد دست اهریمنی« 
 

 (9/ص.4.، جهمان)

موبد در بسياري از متون سراسطورة ایرانی مورد تأكيد ـوظایف و وجهۀ دینی شاه

 قرار گرفته است:

 »منم گفت با فرّه ایزدي 
 

 همم شهریاري همم موبدي...« 
 

 (39/ص.1ج )همان،

 فرّه ایزدي است»همم دین و هم 
 

 بخردی است«بخت نیکی و همهمم 
 

 (135/ص.1)همان، ج

)كتاب سوم، دفتر دوم( سامانش شهریاري بر شش نهاد، استوار دانسته  كرددیندر 

 شده است: 

ـ سپاه. و 6ـ گنج )=خزانه(، 5ابزار، ـ زین4ـ آمرزش، 3ـ دین، 2ـ شهریار، 1

]عامل برشمرده[ بر جاي نباشد، یا ه یكی از این شش ست هرگاگونه پيدا این

ـ  1زور نباشد، شهریاري نااستوار و نپاینده ]خواهد شد[. راستا[ هم باهمانه ]در یك

ابزار رواج و، زیننام و، دین بیزیرا اگر شهریار ]برتخت[ نباشد، شهریاري بی

خواهد   و، سپاه پراكنده پشتوانهناكارآمد و، آمرزش ناپيدا و، انبار خزانه تهی و بی

آورد و، هاي شهریار رستگاري ببار نمیـ واگر كه دین در ميانه نباشد، فرمان2بود. 

ابزار آسيب دیده و، آمرزش در ستيزِ باخواستِ شایستگان و، خزانه دچار زین
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، دینكرد نابرداري رام نشدنی خواهد بود )كاست و افزود و، سپاه به سبب فرمان

 (. 78ص.، 1384

، دفتر نخست نيز هستش شهریاري ]استوار[ بر دین و دین بر شهریاري  سوم دینكرد در 

(. بسياري از پژوهشگران بر این جنبه از  99/ص. 3، ج 1381، دینكرد دانسته شده است ) 

كردند،  كه مغان، شاه را همراهی می وظایف شاهانه تأكيد دارند: »در دورة هخامنشيان با آن 

و پيوند دو   (. همين رابطه 74، ص. 1381كرد« )ادي، ی ی را اجرا م اي مذهب ه خود شاه آیين 

نهاد دین و سياست بود كه سبب شد اسكندر نيز پس از حكومت و استيلا بر ایران، به  

گستر معرّفی شود. این تصویر دینی اسكندر در سراسطورة اسلامی، وضوح  عنوانی شاه دین 

زند. در هر  راه دین شمشير می م شده و در لغ اسلا جا كه مُب خود گرفت تا آن بيشتري به 

ها و عمران مساجد و ترميم  ه خواند، در تخریب بتكد فرصتی افراد را به توحيد فرا می 

شتابد. از این منظر روایت اسكندر  كند و به زیارت كعبه می هاي اسلامی درنگ نمی عبادتگاه 

رو و سپس در  همچون كيخس  سالكانه اي عارفانه و اندك وجهه در سراسطورة ایرانی اندك 

دليل همين  یابد. سپس به اي عرفانی و پيامبرگونه ارتقا می سراسطورة اسلامی به اسطوره 

آميختگی و برگرفتگی روایات، موضوع ذوالقرنين بودن اسكندر نضج و  نزدیكی معنا و درهم 

 . قوّت گرفت 

 در فرهنگ رن اسكندعلاوه بر متون پيشااسلامی، دو آبشخور اصلی و مهم پيرامو

پير گنجه است. امّا ابتناي این دو متن بر  اسكندرنامهحكيم توس و  شاهنامهایران، 

هاي متفاوتی است و از یك روایت تاریخی مشترك، دو خوانش و روایت سراسطوره 

متفاوت ارائه شده است. حكيم توس در چارچوب سراسطوره ایرانی و مبتنی بر 

عنوان قالب اصلی برگزید و حماسه را به سدة چهارم، ماعی دراقتضائات سياسی و اجت

 شاهنامهمطابق روایات تاریخی، داستان اسكندر را در طول سلسلۀ شاهان و پهلوانان 
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هاي ششم و هفتم، تحولات سياسی و اجتماعی بازخوانی و روایت كرد. امّا در سده

هنگ و  ان را در فر به عرف عميقی در جامعۀ ایران شكل گرفته بود كه گردش از حماسه

اي عارفانه و حكيمانه ادبيات در پی داشت. اسكندر نظامی در سراسطورة اسلامی، چهره

چارچوب خرد سياسی توان می  شاهنامهبه خود گرفته است. با مطالعه و بررسی 

شهریاري در ایران و نظریۀ شهریار فرهمند را بازجست. براي نمونه در ابتداي داستان 

 خوانيم:می  كيخسرو پادشاهی

 »... سزد گر گمانی برد بر سه چيز

 

 كزین سه گذشتی چه چيزست نيز 

 هنر با نژادست و با گوهرست 

 

 سه چيزست و هر سه ببند اندرست 

 هنر كی بود تا نباشد گهر 

 

 هنراي بینژاده بسی دیده 

 گهر آنك از فرّ یزدان بود 

 

 نيازد به بد دست و بد نشنود  

 تخم پدرز  نك باشد نژاد آ 

 

 سزد كاید از تخم پاكيزه بر 

 هنر گر بياموزي از هر كسی 

 

 بكوشی و پيچی ز رنجش بسی  

 دارازین هر سه گوهر بود مایه 

 

 كه زیبا بود خلعت كردگار 

 چو هر سه بيابی خرد بایدت  

 

 شناسندة نيك و بد بایدت  

 چو این چار با یك تن آید به هم 

 

 غم« و  و ز رنجبرآساید از آز  

 (8/ص.4،ج1960)شاهنامه، 

 در این چارچوب، تأیيد یزدان و وظایف دینی شاه بسيار مورد تأكيد و توجّه است.

هاي فردي است و تنها فرّ نيز كه از لوازم این امر است، نيازمند خویشكاري و شایستگی

دان به خان شود. براساس روایات ملّی، تخمۀ شاهیدليل نسب و نژاد اعطا نمیبه

و »از آغاز پادشاهی كيومرث كه به اعتقاد ایرانيان، نخستين كسی  كيومرث منتسب است 

ن آموخت، تا زمان اسكندر... سلطنت ایران از دودمان او  است كه تمدن را به ایرانيا

با این حال استمرار پادشاهی براي (. 20، ص. 1386گاه منقطع نگشته ...« )بيرونی، هيچ

 تأیيد و دریافت فرّ ایزدي است: نيازمنداین خاندان، 
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 چنان شاه پالوده گشت از بدي  
     

 كه تابيد ازو فرّه ایزدي  
 

 (37/ص.1.ج ،همان)

 به فرّ و به نيك اختر ایزدي 
 

 سوی بدی که هرگز نپیچی به  
 

 (14/ص.4.)همان، ج

 جا كه در دوران هخامنشيان، چارچوب نظري روشن و مدوّنی در خصوص فرّاز آن

شكل نگرفته بود، زمينه و انعطاف لازم براي تغيير پادشاه وجود داشت و  ایزدي 

تفسيرهاي متفاوتی در خصوص كسب یا از دست دادن فرّ، در ميان بود. اسكندر در  

پادشاهی خود را فراهم كرد و اندكی   همين فضا مقدمات لازم براي مشروعيت و اعتبار

اي متمایز و متحول شده اسلامی چهره راسطورةبعد، در گذر از سراسطورة ایرانی به س

هاي محصول فرهنگ مایۀ تكرارشونده در اسكندرنامهعنوان بنیافت و فرهمندي وي به

ع اسلامی روایت شد. این جریان به موازات تضعيف چهرة داریوش سوم و طرح موضو

و  سياسی  زایل شدن فرّایزدي از وي صورت گرفت. بدین ترتيب ایرانيان مطابق اندیشۀ

مند از نژاد شاهانه و فرّ یزدان وانمودند. طرسوسی، مبانی شهریاري، اسكندر را بهره

داند: »داراب گفت نخواهم و او]ناهيد[ مرا نباید. جانوسيار  ناهيد را نبيرة فریدون می

(. اسكندر علاوه بر 389، ص. 1356رة افریدونست« )طرسوسی، شاه! او نبيگفت اي

، داراي فرّ ایزدي نيز دانسته شده است: »ارسطاطاليس چون د شاهانمندي از نژابهره

روي به كودك كرد، رویی دید كه آفتاب شرمندة او بود، به تركيب قوي، و فرّ ایزدي از  

یسد: »چون برو نگاه كردند فرّ نو(. و در جایی دیگر می394، ص. همانتافت« )وي می

(. در اندك مدّتی پس از  399ص.  ،همان) تافت«ایزدي در وي دیدند كه از جمال او می

پردازي مربوط به وي، خصوصيات استيلاي اسكندر بر ایران، در اخبارنگاري و روایات

هاي مربوط به شاه آرمانی راه یافت و شخصيتش مطابق با اندیشۀ سياسی و ویژگی
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متأثر از   را باید مند از اصالت و نژاد و فرّه ایزدي ترسيم شد. این رویداد شهري و بهره ان ایر 

دهنده و برسازندة خرد سياسی ایرانی  دهی قدرت اجتماعی دانست كه شكل الگوي سازمان 

و دوران پسااسكندري است. اسكندر به گواه مورخانی همچون آریان، در چارچوبی سازگار  

به محض پا گذاشتن به ایران لباس ایرانی پوشيد  كرد. هخامنشيان رفتار می با آداب درباري 

از اشارات سایر  (.Arrian, 1998, p.11) تا به سبك ایرانيان حكومت كند كوشيد  و 

عنوان الگوي اصلی  مورخان مشخص است كه جانشينان وي نيز همين شيوه را به

هاي ازدواج با دخترانی از خانواده و عموماً از طریق بخشی به قدرت برگزیدهمشروعيت

شاه آرمانی  اند. شی به قدرت خود داشتهعتباربخاین خاندان، سعی در اثبات انتساب و ا

 مند باشد. هاي جسمانی و زیبایی هم بهرهعلاوه بر نژاد و فرّ ایزدي، باید از ویژگی

نه نقص عضو  پيش از هر چيز، زیبایی و برازندگی اندام است: پادشاه باید از هرگو

ز قباد، ا دهد كه شاهزاده زامس فرزند دوم به دور باشد. پروكپ گزارش می

وليعهدي محروم شد چون یك چشم خود را از دست داده بود. زیرا این قانون نزد  

نویسد  تواند پادشاه باشد. طبري میایرانيان هست كه كسی كه نقص عضو دارد نمی

كه وي  وتاج نزد پدرش متهم بود به اینهنگامی كه شاهزاده هرمزد نامزد تخت

از پادشاهی بركنار كند، دست  پدر را كند كه به تخت شاهی برسد وكوشش می

 (. 111، ص.1355خود را برید و براي پدرش فرستاد )كناوت، 

گري را به نيكی آموخته باشد و  یك پادشاه شایسته باید فضایل سربازي و سپاهی

باشد تا توان كافی براي غلبه بر پليدي و كژي را داشته خصایل پهلوانی را كسب كرده 

ت ملّی و اساطيري، این نيروي پليد در هيئت و ریخت اژدها  ز روایاباشد. در بسياري ا

ظاهر شده است و اژدهاكشی یكی از افتخارات شاهان و پهلوانان بوده است. پرورش  

شد. ك وظيفه محسوب می جسم و تقویت اندام شرط تندرستی بود و این براي پادشاه ی

عرصۀ نگهبانی روان و   د به دوبه همين دليل پادشاهان در فرایند تربيت فرزندان خو
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گماردند. ایشان دادند و برترین مربيان را براي این منظور به كار میآراستگی تن، بها می

ان  ها و ملازم گرفتند و عموماً اسب، به یكی از شخصيت سواري را به خوبی فرا می اسب 

صاص  او اخت  شد و حتی صفات پهلوانی و انسانی به هميشگی شاهان و پهلوانان تبدیل می 

چون  یافت. اسب همواره براي ایرانيان جایگاه مهمّ و آیينی داشته و در كنار خدایانی هم می 

كردند.  شود. اسب و سوار ارتباط عاطفی شدید با یكدیگر برقرار می ميترا و آناهيتا دیده می 

فت و  اري از روایات ملّی، موضوع انتخاب اسب براي شاه یا پهلوان به داستانی شگ در بسي 

خورد و مرگ یا فراموشی اسب نيز به نوعی با مرگ سوارش مرتبط است و  یب پيوند می غر 

 رسيد. بها به پادشاه بعدي می چون ميراثی گران یا هم 

اي براي سازگاري و انطباق گستردهشاهی، تلاش اسكندر در مواجهه با چالش نيك

رانيان تشویق  سبك ای انجام داد. افراد تحت امرش را به پوشيدن رخت و لباس به

هاي گسترده و گاه  خواست تا ظاهر ایشان، همچون ایرانيان باشد. ازدواجكرد و میمی

ویسد:  نباره میجمعی، تلاش دیگري براي این ادغام و امتزاج بود. اومستد در ایندسته

هاي شرقی درآمد و به زودي جلال و شكوه پارسی را »بيش از پيش او زیر نفوذ عقيده

سرانجام او به خواب و خيال یكی كردن مردمان و فرهنگ پارسی و  ش گرفت.پي

، 1380یونانی افتاد. شرق، كشورگشاي خشماگين خود را مسخّر كرد« )اومستد، 

كوشيد تا یونانيان را به انيان شده بود و می(. اسكندر شيفتۀ رفتار و آداب ایر 724ص. 

ن قانونی پادشاه هخامنشی  ا جانشيجا خود راین الگوي رفتاري نزدیك كند و همه

آرام، اسكندر جنگجو به اسكندرشاه یا رسد كه آرامنمایاند. در این دوران به نظر میمی

رانيان بود: »با سازمان تأثير ایداري وي نيز تحتشاه تغيير چهره داده و روش مملكتبغ

)اومستد، رداشت« سوي تقليد از كارگزاري پارسی بدادن ليدیه، اسكندر گام دیگري به

 (.  688، ص. 1380
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 . نمادهای فرمندی در روايت اسکندر 4-3

اند. شدهمی  در روایات ملّی ایران برخی ابزارها، نمادي از نيرو یا انتقال قدرت فرّ دانسته

وسيلۀ  جمشيد ـ تختی كه بهتوان به تخت»از نمودهاي این نوع ابزار در شاهنامه می

، به فرّ كيانی آن را ساخته است ـ اشاره كرد« )قائمی، و جمشيدرود دیوان به آسمان می 

(. تختی كه كيكاووس براي پرواز ساخت نيز از این دست قابل شمار  132، ص. 1390

فرگرد است. داستان پرواز كيكاووس در برخی منابع پهلوي ذكر شده است. ازجمله در 

قل شده است كه نی او ن( اسطورة سفر آسما4-12)بندهاي  مدینكرد نهاز كتاب  21

 ،14بندهشاده قرار گرفت. در بعدها همين روایت در شاهنامۀ فردوسی نيز مورد استف

این سفر آسمانی با عنوان كارزار آسمان ناميده شده است و مبناي اهریمنی و تضاد آن 

گر دیوان ستيزه ،در شاهی كاوس، در همان هزارهبا فرّه مورد تأكيد قرار گرفته است: »

ان شد و آسم را گمراه كردند تا به كارزارِ (كاوس)نر به كشتن آمد و اندیشه ند و اششد

پرواز و سفر به  ۀمای( بن 139، ص. 1380)بهار،  «شده از او گرفته سرنگون فرو افتاد، فرّ

ها اي است و خدایان بالدار یا پرواز انسانهاي اسطوره یكی از مضامين و مؤلفهآسمان، 

شود. بسياري از محققان خاستگاه این مفهوم را در  دیده میر جهان در فرهنگ اساطي

كنند. آسمان، مقصد و هدف بسياري از سفرهاي وجو میباورهاي سامی جست

یابی عنوان منبع آگاهی و شناخت و دستاساطيري است با اميد رسيدن به خورشيد به

ها(، مفهوم یا روایتشهاي نخستين داستان اسكندر )پيبه جایگاه خدایان. در روایت

این موضوع در متون تاریخی نزدیك به اي به و اشاره شودموضوع پرواز دیده نمی

ها افزوده مایه نيز به اسكندرنامههاي بعد، این بناسكندر نيز وجود ندارد. امّا در دوره 

شد و در نسخۀ بيزانسی داستان اسكندر، موضوع اقتباسی و عجيب پرواز اسكندر به 

اده از نيروي سازد و با استفده شد. براساس این روایت، اسكندر سبدي مییت افزوروا
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شناسی این روایت مشابه داستان شود. ریختبه هوا بلند می 15چند كركس یا گریفين

ها به اصل پرواز كيكاوس است و مشخصاً چند سده پس از تنظيم نخستين اسكندرنامه

محل این رویداد پس از حضور اسكندر  زمان و جا كهداستان الحاق شده است. از آن

انسته شده است، تأثيرپذیري آن از فرهنگ، باورها و اساطير در مناطق شرقی ایران د

 زمين حائز اهميت است. مشرق

 لاتين ترجمۀ در مقدونيه پادشاه پرواز داستان یونانی، متون مجموعه از خارج در

و  ( Archpresbyter Leo of Naples) لئو ناپلداستان اسكندر در قرن دهم توسط 

 Historia de preliisكه عموماً تحت عنوان  آن ییقرون وسطا ني لات ي هادر شاخه 

و دوازدهم(. در طول قرون  ازدهمیقرن )شوند، حفظ شده است یشناخته م 

  ي هااز نسخه ياريدر بس دروغين، ستنيآثار كال ةلطف انتشار گسترد به ،یوسط 

بخش  هام ال و  رایج اريبس ،در هم در اروپا و هم در شرقاسكن ازپرو تیروا  ،یبوم

ذكر شده   سندگانیاز نو يادیو توسط تعداد ز شد يهنر هايآفرینش از  ياريبس

 . (Konstantakos, 2020, p.107) است

هایی از این دست، تلاشی است براي روایت فرمندي اسكندر كه احتمالاً توسط افسانه

جدید و ها و اساطير ملل فرایند اختلاط با افسانه وي و درسربازان و جانشينان 

 بازآفرینی، شكل گرفته است.

شود. هاي شگفتش، نمایندة فرّ دانسته می »جام« از دیگر ابزارهایی است كه با ویژگی

توان به جام كيد هندي و یا داستان بيژن با منيژه اشاره  می شاهنامهاز اسطورة جام در 

  جام ها،آن ترینمشهور از و شاهنامه، در فرّه كنندةنمادینه زارهاياب دیگر  كرد. »از 

 این  طریق از كه است الهی و علم فرّه ملكوتی، الهام از رمزي جام نماست ... اینجهان

 آن، در او و شودمنتقل می آن دارندة اختيار در شخص به واسطه ـ عنوانبه ابزار ـ 

(. اسطورة جام كه از 133ص.  ،1390 قائمی،بيند« )می( پيش ز یا) "بيش ز"را  هابودنی
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هاي بعدي با عنوان دوران پيشااسلامی نيز مورد توجّه و توصيف بوده است، در سده

جم مشهور شد. این جام عموماً با سه ویژگی شگفت توصيف  نما و جامجام جهان

مایی و نجهان شود: ناتمامی »می« در آن، پيوند با روان نياكان و درگذشتگان و نيز می

بخشی از جهان غيب و خفيات. روایات اساطيري، این جام را به جمشيد، آگاهی

اند و به نوعی یكی از  فریدون، كيكاووس، كيخسرو، كيد هندي و... منسوب كرده

همين دليل در شده است. بهامتيازات شاهان بزرگ و قدرتمند محسوب می

د توجّه و اقبال قرار ۀ اسكندري موریا آیينگردانی اسطورة اسكندر، موضوع جام روایت

ميان نياورده است ولی در خوانش پيرگنجه حكيم توس از این ماجرا سخنی بهگرفت. 

از اسطورة اسكندر، مورد اشاره قرار گرفته است. براساس این روایت، اسكندر با شنيدن 

بليناس، همراهی زرّین كيخسرو و جام وي، به راهنمایی پادشاه سریر و به اوصاف تخت

نشيند و در جام وي واري و رنج بسيار، به این دژ رسيده و بر تخت كيخسرو میبا دش

دهد تا بليناس طلسمی بر تخت بسازد تا شخص دیگر گاه فرمان مینوشد. آنباده می

نما آگاه شده و در بازگشت به جهان نتواند بر آن بنشيند. بليناس از حروف و رموز جام

سازد. در بخش دیگري از داستان اسكندر، وي به ، اسطرلاب میروي آن یونان، از

یابد، امّا پس از افشاي صورتی ناشناس و در هيئت رسولان به بارگاه دارا، راه می

هاي بادة بارگاه شاه ایران را كه براي پذیرایی و  گریزد و در این ميان جامهویت، می

اي براي ها را نشانهم، تصاحب آن جا بازگشت رباید. او دراستقبال آورده بودند، می

 پيروزي خود دانست:

 »...به گردان چنين گفت كاباد بيد
 

 بدین فرّخی فال ما شاد بيد 
 

 كه این جام، پيروزي جان ماست 
 

 سر اختران زیر فرمان ماست« 
 

 (388/ص.6، ج1960)شاهنامه،
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و   برهان قاطع ،الذهب مروجروایت »جام« و »آیينۀ اسكندري« در آثاري از جمله 

  ویژه نزد شاعرانی چون صائب، مورد توجّه و اشاره قرار گرفته است. دیگر آثار پسين به

توان به »تاج« یا حضور پررنگ برخی حيوانات و پرندگان هاي فرّه، میاز دیگر نمایه

ر پرندگانی همچون عقاب یا گریفين در داستان اسكندر نظير سيمرغ اشاره كرد. حضو

موبد و نشانۀ اقتدار ـ ظر قابل توجّه است و تاج نيز كه نمادي از فرّه براي شاه این من  از

 و اعتبار بود، در داستان پادشاهی اسكندر مورد استفاده قرار گرفته است:

 سكندر ز گفتار او گشت شاد 
 

 بآرام تاج كيی بر نهاد 
 

 (4/ص.7، جهمان)

 »كنون سر ز دیبا برآور كه تاج
 

 ه و تخت عاج...يدت يار جوهمی  
 

 تخت تو دیدوكس كه او تاجهر آن
 

 عنان از بزرگی بباید كشيد«  
 

 (109/ص.7)همان، ج

 . نتیجه 5

ها شكل روایتاز نگاه تراروایتی، هيچ روایتی بدون مشاركت و تأثيرگذاري دیگر 

است هروایتدار پيشیابد و به صورت آگاهانه یا ناآگاهانه، وامگيرد و گسترش نمینمی

هاي فراگير سراسطورة ایرانی اي تأثيرگذار است. روایتو در این ارتباط، »زمان« مؤلفه

زدایی زمانی و  در تركيب با اقتضائات زمان، گفتمان اسكندر را تغيير دادند و بافت

ی رخ داد. مرور فراروایتی داستان اسكندر، بررسی و تحليل فاصلۀ زمانی بين كنش مكان

یا به عبارت دیگر تقابل زمان واقعی با زمان روایت، اطلاعات مهمّی   ویدادهاروایت و ر 

دهد. روایت اسكندر در طول سراسطورة ایرانی، شناس قرار میرا در اختيار روایت

ها در سراسطورة اسلامی، عموماً  تراگونگی اسكندرنامه تغييرات زیادي را تجربه كرد و

ها و  متنفرهنگی نسبت به پيش ضمونی و هاي ارجاعی، م مبتنی بر، برگرفتگی
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رغم هاي سراسطورة ایرانی است كه روندي استعلایی و تكوینی یافته است. علیروایت

و سراسطورة  یكی از معدود موضوعات مشترك د 16هاي بنيادین و فاصلۀ رواییتفاوت

و   یشهایرانی و اسلامی، موضوع فرمندي اسكندر است. چيرگی اسكندر بر ایران، در اند

، چالشی اساسی ایجاد كرد كه هم موجب بروز تغييراتی در نظریۀ هویت سياسی ایران

شهریاري و هم الگوي رفتاري اسكندر شد. »علت اصلی مخالفت و دشمنی پارسيان، 

بود ... رنجش و خشمی كه از فقدان شاهنشاهی پارسی  انقراض شاهنشاهی ایران

شود، بلكه در لفافه ارتداد از اظهار نمی اقتصاديوجود آمده است در عبارت پرطنطنۀ به

شود؛ چه اسكندر و  دین راستين و از بين رفتن پادشاهی و سلطنت واقعی بيان می

، 1381هی شوند« )ادي، دار وظيفه شاتوانستند از نظر ایرانيان، عهدهسلوكيان نمی

اعی ميان اه اجتم(. اسكندر با آگاهی از الگوي شهریاري، ایجاد پایگاه و خاستگ45ص. 

را شرط   17مردم از طریق وانمودن دریافت فرّه و نمادهاي آن و كسب مشروعيت دینی

همين دليل پس از  دانست. بهمی 19و اعتبار براي اقتدار 18مشروعيت بخشيدن به قدرت

یونانی خود را كنار گذاشت و  ـزمين، عناصر برسازندة هویت مقدونیایراناستيلا بر 

، مورد  20مآبیدر ایرانو افراطش  رويتی برگزید تا آنجا كه زیادهي متفاوالگوي رفتار

انتقاد بسياري از یونانيان قرار گرفت. این جنبه از الگوي رفتاري اسكندر در چارچوب 

شاید بتوان دار قابل تحليل و تبيين است. رنامهبخش و بهاي مشروعيتنظري هویت

به یك جامعۀ  21فرهنگیجامعۀ بسته و تك د از یكوروبخشی از این تغييرات را نيز به 

دليل پرهيز و اي از آن بهشك بخش عمدهو متنوع مرتبط دانست، امّا بی 22چندفرهنگی

است. از این منظر  23عنوان یك »بيگانه« و »دیگري«اصرار اسكندر از شناخته شدن به

شد، بلكه انتقال  نخواهد عنوان شكست از یك بيگانه قلمداداسكندر بر دارا، بهپيروزي 

قدرت از یك برادر به برادر دیگر و استمرار شهریاري در ميان خاندان شاهی نمایش 
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شود. ایجاد شمایل و رفتار كيانی اسكندر موجب شد تا در بسياري از متون داده می 

وي جزئی از هخامنشيان و آخرین شاه این دودمان دانسته و معرفی شود. روند  تاریخی،

فاوت از داستان اسكندر كه از همان دوران حكومت وي آغاز شده بود، بندي متصورت

اي و تبليغاتی وي پی گرفته شد و با استفاده از ابزار و  با شوري خاص در دستگاه رسانه

اي مؤثري ایجاد شد كه در نتيجۀ آن، چهرة  بع نشانهها، مننمادهاي مادّي ساخت نشانه

 تغيير شدن و تطهير  سوي ایرانیبه 24تی غالبدر روایاسكندر در سراسطورة ایرانی، 

هاي اجتماعی است كه با یافت. بافت هویت سياسی اسكندر عموماً مبتنی بر بازنمایی

اهداف و مقاصد وي تنظيم و استفاده از ارجاعات مختلف و نمادهاي متنوع، متناسب با 

را رقم  اسلامی ةاسطوردر سر  اسكندر روایتتراگونگی  فرایند، این عرضه شده است. 

گذاري ایدئولوژیكی و زدودن برخی  مبتنی بر ارزشتري ابعاد و زوایاي پيچيده زد و

و  اسكندر در این زمينه مؤثر افتاد اقدامات و تدابير یافت. درمجموع ، رذایل منتسب

 او در هيئت و ریخت شاهی فرمند و شهریاري نيك ترسيم شد. ةچهر 

 هانوشت پی

1. collective intentionality 

2. Van Leeuwen 

3. van Dijk 

4. imitation 

5. transformation 

6. meta-narrative review 

7. zeitgeist 

8. episteme 

9. bassin sémantique 

10. archimyth 

11. ḴWYŠKARY 

12. integration 

13. Pierre Briant 
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 آمد. رانشهر گزند)ي كه( هزاره هزاره به ای  ةبخش هجدهم: دربار .14

15. griffin 

16. distance narrative 

17. religious legitimacy 

18. legitimize power 

19. authority 

20. persianising 

21. monocultural 

22. multiculturalism 

23. other 

24. dominant narrative 
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   .69-53 ،(18)5 ،تطبيقی ادبيات ۀنامكاوش . فردوسی  شاهنامه و  دینوري الطوالاخبار

هجدهم  ة )از دوران باستان تا پایان سد تاریخ ایران باستان(. 1353پيگولوسكایا، ن.و و دیگران )

 كشاورز. تهران: پيام.   ك،ۀ ترجم  ميلادي(.

 ۀالفرس و سيرهم. ترجمخبار ملوك ه غرر ا مشهور ب تاریخ ثعالبی(. 1368. )عثعالبی نيشابوري، 

 نقره. تهران:فضائلی.  .م

 . تهران: توس. بهار م، گزارنده:.  بندهش (.1380)دادگی، ف. 
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 فضيلت. تهران: فرهنگ دهخدا.  .ف ۀ. آوانویسی و ترجمدفتر نخست(. 1381)دینكرد سوم.  

 آیين. ان: مهر فضيلت. تهر .ف ۀ(. آوانویسی و ترجم1384. )دینكرد سوم، دفتر دوم

 ی.رشاد القومثقافه و الإلا  هوزار. مصر:  اخبارالطوال(. 1960دینوري، ا. )

(. تحليل گفتمان انتقادي نامۀ اسكندر به دارا در خمسه 1398شعبانزاده، م. ) و ریيسی، ع.، 

هاي نوین در حوزه زبان و ادبيات ایران )با رویكرد  پنجمين همایش ملّی پژوهش نظامی. 

 . 1397هران: . ت(كتیفرهنگ مشار

تفسير و تحليل   .ز برادري دارا و اسكندر(. روایت انتقاد طنزآمي1399مالمير، ت. )و زندیه، م.، 

 .245-219  ،44، متون زبان و ادبيات فارسی دهخدا 

بر تخت نشستن  ةشناختی نگار(. تحليل روایت1398ز. ) ،صابرو  .،ص ،طاهري .، م ،سليمانی

.  شناسی اجتماعی تصویرالگوي نشانه ۀنی برپایگ ایلخابزر هاسكندر در شاهنام

   .292-261 ،6 ،شناسیروایت

 .تهران: نی. فره ایزدي در آیين پادشاهی ایران باستان(. 1384. )سودآور، ا 

 ۀ متن داستان اسكندر شاهنامحضوري و تراگونگی پيش هاي همگونه(. 1400فر، ع. )شریعتی

ادبيات ۀ نامپژوهش . ژرار ژنت ۀبراساس نظری نظامی؛ حكيم ۀمتن شرفنامفردوسی در پس 

 .  65-45 ،1 ،داستانی

تهران:   ها و كاربردها(.معناشناسی دیداري )نظریهـتجزیه و تحليل نشانه(. 1397) ر.شعيري، ح.

 سخن.

 . تهران: سمت.معناشناختی گفتمانـتجزیه و تحليل نشانه(. 1398) ر.شعيري، ح.

 فضایلی. تهران: جيحون.   . سۀ . ترجمفرهنگ نمادها(. 1384، آ. )گربرانو شواليه، ژ.، 

 صفا. تهران: بنگاه ترجمه و نشر كتاب. ذ.كوشش  . بهنامهداراب[(.  1356]  2536طرسوسی، ا. )

  روایت بررسی(. 1391. )ر فر،شيبانیو  م.،  چترودي، پورخالقی م.ج.، یاحقی، ح.، فاطمی،

 ،ادبی نوین جستارهاي . فردوسی و قفع م ابن شگزار دو در دارا  و اسكندر داستان

45(176)، 1-35.  



 1404تابستان بهار و ، 17، شمـارة 9سال                                                       شناسیفصلنامۀ روایتدو 

 

232 

 

 ةیف و دیگران. زیرنظر ع. نوشين. مسكو: ادارتصحيح: ر. علی .شاهنامه(. 1960فردوسی، ا. )

 ادبيات خاور. آكادمی علوم اتحاد شوروي.   ۀانتشارات دانش. شعب

فردوسی و   ۀدر شاهنامهاي آن شناختی اسطوره فرّ و كاركرد(. تحليل انسان1390قائمی، ف. )

 .148-113 ، 174 ،جستارهاي ادبیاساطير ایران.  

 نژاد. تهران: مركز.هاشمی . قۀ (. ترجم1369)  اردشير بابكان ۀكارنام

 رشيدیاسمی. تهران: صداي معاصر.  .غ ۀ. ترجمایران در زمان ساسانيان(. 1378كریستنسن، آ. )

. تهران: انجمن آرمانی در ایران باستانو شاهی شهر زیباي افلاطون (. 1352مجتبایی، ف. )

 فرهنگ ایران باستان.

 ۀ)مقایس داستانیاز تاریخ روایی تا روایت (. 1387حسينی سروري، ن. )و مدبري، م.، 

 ،2 ،هاي ادب عرفانیپژوهش هاي فردوسی و نظامی(. هاي روایتگري در اسكندرنامهشيوه

1-28.   

 سركاراتی. تهران: طهوري.   .ب ۀ . ترجمنهت جاودا بازگش ةاسطور(. 1384ميرچا، ا. )

 . تهران: سخن. شناسیدرآمدي بر اسطوره(. 1397، ب. )نامورمطلق

 . تهران: سخن. هامتنی روایتتراروایت، روابط بيش (. 1399، ب. )نامورمطلق

 . تهران: اميركبير.یسنزند وهومن(. 1342هدایت، ص. )
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